4. SOULAD SE SMERNICEMI *

4.1 Zakladni pozadavky

*  Zakladni pozadavky stanovi nezbytné prvky ochrany verejného zajmu.

*  Zadkladni pozadavky jsou zavazné. Pouze vyrobky, které jsou v souladu se zdakladnimi

pozadavky mohou byt uvedeny na trh a uvedeny do provozu™.

»  Zakladni pozadavky musi byt umeérné rizikiim spojenym s danym vyrobkem.

Hlavni zasadou nového pfistupu je omezit harmonizaci pravnich ptedpisti na zakladni
pozadavky, které jsou ve vefejném zajmu. Tyto pozadavky se zabyvaji zejména ochranou
zdravi a bezpecnosti uzivateld (zejména spotiebitelii a pracovnikll) a n€ékdy zahrnuji i jiné
zékladni pozadavky (napt. ochranu majetku nebo zivotniho prosttedi).

Zakladni pozadavky jsou stanoveny tak, aby zajistovaly vysokou urovei ochrany. Vy-
chazeji bud’ z urcitych rizik spojenych s vyrobkem (napft. z fyzikalni a mechanické odolnosti,
hotlavosti, z chemickych, elektrickych nebo biologickych vlastnosti, z hygienickych vlast-
nosti, radioaktivity, pfesnosti), nebo odpovidaji vyrobku nebo jeho fungovani (napt. opatfeni
zohlednujici material, navrh, konstrukci, vyrobni postup, ndvod vypracovany vyrobcem) nebo
stanovi zakladni cile ochrany (napf. pomoci nazorného navodu). Casto jde o kombinaci téchto
hledisek. Vysledkem je, Ze se na dany vyrobek vztahuje n¢kolik smérnic soucasné, nebot’
zékladni pozadavky riznych smérnic musi byt uplatnény soubézné, aby byly pokryty vSechny
dilezité vetejné zajmy.

Zakladni pozadavky musi byt tmérné rizikim spojenym s danym vyrobkem. Vyrobci
tedy maji vypracovat posouzeni rizik, aby mohli urcit zakladni pozadavek tykajici se vyrobku.
Toto posouzeni by mélo byt zdokumentovano a zahrnuto do technické dokumentace’.

Zakladni pozadavky stanovi cile, kterych ma byt dosazeno, nebo rizika, kterymi je tieba
se zabyvat, ale nepfedurcuji technicka feSeni téchto otazek. Tato flexibilita umoziiuje vyrob-
cum zvolit vlastni cestu ke splnéni pozadavka. Umoziuje naptiklad také piizptisobit materialy
a navrh vyrobku technickému pokroku. Neni pak nutné, aby smérnice nového piistupu byly
pravidelné ptizpisobovany technickému pokroku, nebot’ posouzeni, zda byly nebo nebyly
pozadavky splnény, je zaloZeno na stavu technickych znalosti v daném okamziku.

% Tato kapitola se nevztahuje na smérnice o chladicich spotiebicich (iirovné ticinnosti jsou stanoveny v pfiloze
1 této smérnice) a lodnich zarizenich (tato zarizeni musi splitovat pozadavky vyplyvajici z mezindarodnich
umluv, prislusnych usneseni a obéznikii Mezindrodni namorni organizace (International Maritime Organiza-
tion, IMO), a také prislusné mezindarodni zkusebni normy namisto zakladnich pozadavkii).

" Podle smérnice tykajici se stavebnich vyrobkii jsou zdkladni poZadavky zdvazné pouze a jen tehdy, kdyz jsou
upraveny vnitrostatnimi pravnimi predpisy. Zdakladni poZadavky se ddle tykaji staveb: stavebni vyrobky urce-
né k pouziti pri stavbé mohou byt uvedeny na trh pouze tehdy, jsou-li vhodné k zamyslenému ucelu, tj. maji
takové vlastnosti, aby stavba, jejiz budou soucasti, splnovala zakladni pozadavky.

™0 technické dokumentaci viz oddil 5.3.
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Zakladni pozadavky jsou stanoveny v piilohdch smérnic. I kdyz nejsou v zékladnich
pozadavcich uvedeny podrobné vyrobni specifikace, li§i se smérnice v mife podrobnosti
svych znéni. Cilem je vypracovat dostatecné pfesné znéni, aby mohly byt po ptevzeti do vnit-
rostatnich pravnich predpisi vytvofeny pravné zdvazné a prosaditelné povinnosti, a usnadnit
Komisi vypracovani mandatti pro evropské normalizacni organizace k tvorbé harmonizova-
nych norem. Formulace maji také za cil umoZznit posouzeni shody s témito pozadavky
1v piipad€¢ neexistence harmonizovanych norem nebo v ptipadé¢, ze se vyrobce rozhodne je
nepouzit™.

4.2 Harmonizované normy

*  Harmonizované normy jsou evropské normy prijaté evropskymi normalizacnimi orga-
nizacemi, pripravené podle Vseobecnych ridicich zdsad dohodnutych mezi Komisi a
evropskymi normalizacnimi organizacemi a vyplyvajici z mandatu vydaného Komisi

po konzultaci s ¢lenskymi staty™.

*  Harmonizované normy ve smyslu noveho pristupu jsou povazovany za existujici, kdyz
evropské normalizacni organizace oficialné predaji Komisi evropské normy vypraco-
vané nebo shledané v souladu s manddatem™.

Smérnice 98/34/ES definuje evropské normy jako technické specifikace pfijaté evrop-
skymi normaliza¢nimi organizacemi™ k opakovanému nebo stalému pouziti, pfi¢emz soulad
s nimi neni povinny. Podle vnitinich pravidel téchto organizaci musi byt evropské normy pie-
vzaty na narodni trovni. Pfevzeti znamend, Ze doty¢né evropské normy musi byt zverejnény
jako narodni normy v totoZzném znéni aze vSechny narodni normy, které jsou s nimi
v rozporu, musi byt v uréeném obdobi zruseny.

™ Podle smérnice o stavebnich vyrobcich jsou zdkladni poZadavky formuloviny konkrétné v interpretacnich

dokumentech. Aby byly zohlednény rozdilné urovnée ochrany, mohou kazdému zakladnimu pozZadavku odpovi-
dat tridy zavedené v interpretacnich dokumentech a technickych specifikacich. Podle smernice
o vysokorychlostni Zeleznicni siti se na kazdou podsit vztahuje technicka specifikace interoperability (Tech-
nical Specification of Interoperability, TSI), ktera specifikuje zakladni pozadavky.

) Pro smérnici tykajici se zarizeni nizkého napéti nebyl vyddn Zddny vyslovny manddt. Misto toho md

CENELEC (Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice) staly mandat k vypracovavani norem v ramci
této smeérnice.

74 v v . , % , . r v voe vy o rv ’ v ,
) Prestoze jsou evropské normy povazovany za harmonizované pred uverejnénim odkazii v Urednim véstniku,

az toto uverejneni poskytuje predpoklad shody se zdkladnimi pozadavky dotyéné smérnice (viz oddil 4.3).
Podle smérnice tykajici se zarizeni nizkého napéti je vSak norma povazovana za harmonizovanou poté, co je
vypracovana na zakladé spolecné dohody notifikovanych organii ¢lenskych statii v souladu s postupem sta-
novenym v dané smernici a je zverejnena podle narodnich postupii.

™) CEN = European Committee for Standardization, Evropsky vybor pro normalizaci. CENELEC = European

Committee for Electrotechnical Standardization, Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice. ETSI =
European Telecommunication Standards Institute, Evropsky ustav pro telekomunikacni normy.
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Harmonizované normy nejsou mezi evropskymi normami specifickou kategorii. Termi-
nologie pouzivand ve smérnicich nového pfistupu je pravni kvalifikaci technickych doku-
mentd existujicich jako evropské normy’™, kterym vSak byl témito smérnicemi dan zvlastni
vyznam. Harmonizované normy si zachovavaji sviij status dobrovolného pouziti v rdmci
smérnic nového piistupu.

Vydani mandatu Komise oficialné pozaduje od evropskych normaliza¢nich organizaci,
aby predkladaly evropské normy. Komise se predtim poradi s vyborem ustavenym podle
smérnice 98/34/ES, v nekterych piipadech také se sektorovym vyborem ustavenym podle
dané smérnice. Dosahnout konsensu ve vyboru ustaveném podle smérnice 98/34/ES znamena
vést Sirokou diskusi sektorovych organti na ndrodni urovni. Mandat tedy predstavuje diirazné
vyjadieni o¢ekavani organi veiejné moci’”.

Evropské normalizacni organizace oficidlné zaujmou stanovisko k mandatu Komise
v souladu se svymi vnitfnimi pravidly. Pfijeti mandatu a nésledny pracovni program téchto
organizaci zahajuje obdobi pozastaveni praci, jak je stanoveno v jejich vnitinich pfedpisech
a ve smérnici 98/34/ES.

Vytvafeni a pfijimani harmonizovanych norem je zalozeno na VSeobecnych fidicich za-
sadach pro spolupréaci mezi evropskymi normalizatnimi organizacemi a Komisi podepsanych
13. listopadu 1984. Tato vychodiska obsahuji fadu zasad a zadvazka tykajicich se normalizace,
napf. ucast vSech zainteresovanych stran (napt. vyrobct, sdruzeni spotiebitelti a odborti), tlo-
ha statni spravy, kvalita norem a jednotné pouzivani norem v celém Spolecenstvi’™.

Evropské normalizacni organizace jsou odpovédny za urCeni a vypracovani harmonizo-
vanych norem ve smyslu nového pfistupu a za piedloZeni seznamu piijatych harmonizova-
nych norem Komisi. Za technicky obsah takovych norem jsou evropské normalizacni organi-
zace plné odpovédny. Jakmile se organy vefejné moci dohodnou na mandétu, ma byt hledani
technickych feSeni ponechano na zainteresovanych stranach. V urCitych oblastech, jako je
ochrana Zivotniho prostfedi, ochrana zdravi a bezpecnost, je ti€ast organl vefejné moci na
technické trovni pro normalizacni proces dulezitd. Smérnice nového piistupu vSak neptredpo-
kladaji postup, podle kterého by orgény vetejné moci ovétily nebo schvalily na urovni Spole-
Censtvi nebo na narodni tUrovni obsah harmonizovanych norem, jez byly piijaty

0 Vyjimecné mohou byt harmonizacni dokumenty prijaté evropskymi normalizacnimi organizacemi uzndny
zaroven Komisi jako harmonizované normy. Rozdil mezi evropskymi normami a harmonizacnimi dokumenty
v zdasadé spociva ve stupni zavaznosti na strané clenskych stati. Harmonizacni dokumenty musi byt zavedeny
na narodni urovni alespon zverejnénim ndzvu a cisla dokumentu, a dale musi byt zruseny ndrodni normy,
které jsou s nimi v rozporu. Je vsak pripustné ponechat v platnosti nebo uverejnit narodni normu zabyvajici
se stejnym téematem jako harmonizacni dokument, za predpokladu, Ze ma technicky ekvivalentni obsah. Har-
monizacni dokumenty navic umoznuji narodni odchylky za zvlastnich podminek, coz by mohlo vytvaret nékte-
ré problémy p7i pouzivani, pokud by byly prijaty jako harmonizované normy.
Verejné dostupné specifikace prijaté soukromymi konsorcii spolecnosti nebo jiné dokumenty evropskych
normalizacnich organizaci nejsou harmonizovanymi normami ve smyslu nového pristupu.

T e

nologie je skutecnost, Ze normalizacni c¢innost musi byt zalozena na oficialni vyzve Komise po konzultaci
s Clenskymi staty.

™ Tyto zdsady jsou prepracovaviny. Zikladni zdsady v nich stanovené byly posileny zdvéry Rady o ii¢innosti

a odpovédnosti pri evropské normalizaci prijatymi 18. kvétna 1998.
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s proceduralnimi zarukami normaliza¢niho procesu™. Dialog mezi normalizaénimi organy
a organy vefejné moci, a jejich pfipadna ucast v procesu normalizace, ma nicméné pomoci
zajistit, aby podminky mandatu byly spravné pochopeny a aby v procesu byly dostatecné zo-
hlednény vefejné zajmy.

Evropské normaliza¢ni organizace nejsou povinny piedkladat jako harmonizované
normy nové¢ vypracované normy. Mohou také ur€it jiz existujici normy, o kterych po pro-
zkoumani a pfipadné revizi usoudi, ze spliuji podminky mandatu, nebo zmeénit existujici
normy, aby tyto podminky spliiovaly. Stejnym zplisobem mohou urcit mezinarodni nebo na-
rodni normy a pfijmout je jako evropské normy a piedlozit je Komisi jako harmonizované
normy.

Harmonizovana norma musi byt vhodna pro zakladni pozadavky ptislusné smeérnice.
Evropskd norma muze obsahovat ustanoveni tykajici se nejen zdkladnich pozadavku, ale
1 vztahujici se k jinym opatfenim. V takovém pitipadé¢ by méla byt takova ustanoveni jasné
odliSena od téch, kterd se tykaji zakladnich pozadavki. Harmonizovand norma nadto nemusi
nezbytné pokryvat vSechny zékladni pozadavky. V takovém piipad¢ je vyrobce povinen pou-
zit dalsi ptislusné technické specifikace, aby splnil vSechny zakladni pozadavky smérnice.

Tabulka 4/1: Normalizacni postup ve smyslu nového piistupu

1. | Mandat je vypracovan po konzultaci ¢lenskych statd.

2. | Mandat je pfenesen na evropské normalizacni organizace.

3. | Evropské normalizaéni organizace piijimaji mandat®”.

4. | Evropské normaliza¢ni organizace rozpracovavaji (spolecny) program.

5. | Technicky vybor vytvaii navrh normy.

6. | Evropské normaliza¢ni organizace a narodni normaliza¢ni organy organizuji veiejné pro-
jednavani.

7. | Technicky vybor zvazuje pfipominky.

8. | Narodni normalizacni organy hlasuji/ evropské normalizacni organizace ratifikuji.
9. | Evropské normaliza¢ni organizace predavaji odkazy Komisi.

10. | Komise odkazy uveiejni.

11. | Narodni normaliza¢ni organy prebiraji evropskou normu.

12. | Narodni organy uvetejni odkazy na narodni normy.

") Komise miize presto ovéFit, zda jsou podminky mandatu naplnény (viz oddil 4.3).

% Aniz je dotceno jejich pravo odmitnout mandat.
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4.3 Predpoklad shody

*  Shoda s ndarodni normou, kterd prebira harmonizovanou normu, na niz byl uverejnén
odkaz, znamena predpoklad shody se zdakladnimi poZadavky prislusné smérnice nove-

ho pristupu, na jejiz oblast piisobnosti se takova norma vztahuje®.

*  Odkazy (napr. nazvy, identifikacni c¢isla) na harmonizované normy jsou zverejnovany
pro danou smérnici v Urednim véstniku. Aktualizovany seznam odkazii pro kazdou
smernici lze nalézt na internetové adrese
http://europa.eu.int/comm/dg03/directs/dg3b/newapproa/eurstd/harmstds/index. html*.

*  Clenské staty musi zverejnit odkaz na narodni normu, ktera prebira harmonizovanou
normu. Pri zverejnéni je uzitecné vyznacit vazbu na prislusné pravni predpisy.

*  Pouziti harmonizovanych norem, které poskytuji predpoklad shody, ziistava v ramci
smeérnic nového pristupu dobrovolné. Vyrobek tedy miize byt vyrabéen primo na zakla-
dé zakladnich pozadavki ®.

Harmonizované normy poskytuji pfedpoklad shody se zakladnimi pozadavky®, jestlize

odkaz na n¢ byl uvetfejnén v Ufednim véstniku a jestlize byly pfevzaty na narodni urovni.
K tomu, aby pfedpoklad shody nabyl Gi¢innosti, v§ak neni tfeba pfevzeti normy ve vSech ¢len-
skych statech. Protoze evropské normy musi byt prebirdny jednotnym zplisobem, vyrobce si
muze zvolit kteroukoli odpovidajici ndrodni normu.

Cilem uvefejnéni odkazu v Ufednim véstniku je stanovit nejblizsi datum pro nabyti
ucinnosti predpokladu shody. Pied uvefejnénim odkazu mize Komise ovéfit, ze byly splnény
podminky mandatu. Pokud usoudi, Zze norma nespliiuje podminky mandatu, neuvetejni odkaz
na tuto normu, nebo omezi uvetejnéni odkazu pouze na ¢ast této normy. V takovém ptipadé
neni podminka pro harmonizovanou normu — poskytovat ptedpoklad shody — splnéna, nebo je
splnéna pouze pro ¢ast uvedenou v uvetrejnéném odkazu.

Pouzivani harmonizovanych norem, které¢ poskytuji predpoklad shody, ztstava dobro-
volné*. Vyrobce si miZze vybrat, zda bude postupovat podle harmonizovanych norem. Jestlize

8" Pokud se tykd smérnice tykajici se zarizeni nizkého napéti, harmonizovand norma poskytuje predpoklad
shody po ratifikaci Evropskym vyborem pro normalizaci v elektrotechnice (CENELEC) a uverejneni jakozto
ndrodni normy podle ndarodnich postupii. Zverejnéni odkazii v Urednim véstniku md pouze informativni ticel.
Podle smérnice tykajici se radiovych zarizeni a telekomunikacnich koncovych zarizeni a obalii a odpadu
z obalii, udéluje shoda s harmonizovanou normou, jejiz odkaz byl uverejnén v Urednim véstniku, predpoklad
shody s prislusnymi zakladnimi pozadavky.

) Dalsi informace naleznete na adrese http://www.NewApproach.org.

8 Smérnice tpkajici se stavebnich vyrobkii je vyjimkou z této obecné zdsady. Ve smérnici o vysokorychlostni

Zeleznicni siti je vyzadovano uplatnéni technickych specifikaci interoperability. Smérnice tykajici se teleko-
munikacnich koncovych zarizeni umoznuje, aby harmonizované normy byly prevzaty do obecnych technic-
kych predpisii, s nimiz je shoda zavazna.

¥V pFipadé smérnice o stavebnich vyrobcich se jednd o predpoklad vhodnosti k zamyslenému pouZiti.
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nehodla postupovat podle harmonizované normy, je povinen prokdzat jinymi zvolenymi pro-
sttedky (napf. pomoci existujicich technickych specifikaci), ze jeho vyrobky jsou ve shod¢
se zékladnimi pozadavky. Jestlize vyrobce pouzije pouze Cast harmonizované normy, nebo
pfislusna harmonizovana norma nezahrnuje vSechny zakladni pozadavky, existuje pifedpoklad
shody pouze v rozsahu, v jakém norma odpovida zakladnim pozadavkim.

Soulad s harmonizovanymi normami vymezi, podle né€kterych smérnic, pouZzitelny po-
stup posouzeni shody, ktery nékdy umoziiuje posoudit shodu bez zasahu tieti strany nebo vo-

lit mezi vice postupy™.

Podle nékterych smérnic mohou poskytnout predpoklad shody narodni normy (jako
pfechodné opatfeni), pokud se dané oblasti netyka zadnd harmonizovana norma®. Clenské
staty mohou Komisi sdé€lit znéni téch narodnich norem, které podle jejich nazoru vyhovuji
zéakladnim pozadavkim. Po konzultaci s vyborem podle smérnice 98/34/ES, a je-li to stano-
veno, také se sektorovym vyborem, sdéli Komise ¢lenskym statlim, zda narodni norma ma
nebo nema byt povazovana za normu poskytujici predpoklad shody. Jestlize je stanovisko
kladné, je od Clenskych statli pozadovano uveiejnéni odkazli na takové normy. Odkaz je také
zveiejnén v Utednim véstniku. Tento postup dosud nebyl pouzit z divodu snahy dat prednost
vytvareni evropskych norem.

4.4 ZruSeni predpokladu shody

*  Predpoklad shody je Komisi zrusen, pokud se ukdze, Ze harmonizovand norma plné
nevyhovuje zakladnim poZadavkum.

Smérnice nového pristupu obsahuji ustanoveni, podle kterého miize byt harmonizovana
norma zpochybnéna®”:

0V ptipadé, Ze Clensky stat nebo Komise dospé¢ji k nazoru, Ze harmonizovana norma plné
nevyhovuje zakladnim pozadavkim, bude zalezitost s odivodnénim piedlozena vyboru
ustavenému podle smérnice 98/34/ES, ptip. sektorovému vyboru, pokud je tak stanove-
no.

) Viz smérnice tpkajici se jednoduchych tlakovych nadob, hracek, elektromagnetické kompatibility, strojnich
zarizent, vytahi a rekreacnich plavidel.
Nedostatek harmonizovanych norem miize vést k pouziti zvlastniho postupu, viz smérnice tykajici se staveb-
nich vyrobkii (evropské technické schvaleni miize byt udeleno vyrobkiim, pro které neexistuje zadnda harmoni-
zovana norma ani zdadnd uznand narodni norma, ani manddt pro harmonizovanou normu, a vyrobkium, které
se podstatné odchyluji od harmonizovanych nebo uznanych ndarodnich norvem) a tlakovych zarizeni (evropské
schvaleni miize byt udéleno materidalum, které nespadaji pod Zadnou harmonizovanou normu a jsou urcené
k opakovanému pouziti pri vyrobé tlakovych zarizeni).

) Viz napriklad smérnice tykajici se stavebnich vyrobkii, elektromagnetické kompatibility a spotrebicii plyn-

nych paliv.

87 v . ’ .r oy r g ” v , . v o ” v ’ ’ roor .. v
) Smérnice tykajici se radiovych zarizeni a telekomunikacnich koncovych zafizeni navic dava Komisi moznost

v pripadé nedostatkii v harmonizovanych normdch zverejnit v Urednim véstniku Fidici zdsady pro interpreta-
ci harmonizovanych norem, pripadné podminky, za kterych je soulad mozny.
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[l  Vybor neprodlené vyda své stanovisko.

[0  Komise bude na zaklad¢ stanoviska vyboru informovat ¢lenské staty, aby ucinily ne-
zbytna opatfeni.

0  Jestlize neni harmonizovand norma podle stanoviska vyboru plné v souladu
se zékladnimi pozadavky, musi Komise a ¢lenské staty zrusit v uvefejnénych informa-
cich odkazy na tuto normu.

Postup zpochybnéni normy a jeho vysledek nema vliv na jeji existenci jako harmonizo-
vané normy. Mize vést pouze ke zruSeni odkazu na ni zverejnéného Komisi a ¢lenskymi stéa-
ty. Znamena to pouze, Ze dand harmonizovand norma jiz neposkytuje ptedpoklad shody
se zdkladnimi pozadavky.

Skutecnost, ze Komise nebo ¢lenské staity mohou zpochybnit harmonizovanou normu
namisto provedeni schvalovaci procedury pied uveiejnénim odkazu na ni*, neznamena, ze
neni stanoveno systematické oveéfovani technického obsahu harmonizovanych norem. Odkaz
na normu muze byt zruSen pouze tehdy, pokud se poté, co byla zpochybnéna, zjisti, ze norma
nevyhovuje Gcelu zajistit splnéni zakladnich pozadavki, nebo ma nedostatky.

4.5 Revize harmonizovanych norem

* Zasady tkajici se mandatu a prijeti harmonizovanych norem, jejich dostupnosti
a predpokladu shody se zdkladnimi pozadavky se vztahuji také na revidované verze
harmonizovanych norem.

*  Béhem prechodného obdobi poskytuje predpoklad shody jak starda norma, tak revido-
vana norma za predpokladu, ze obé spliuji podminky pro predpoklad shody.

Oficialni rozhodnuti revidovat normu v zésadé piijimaji evropské normalizacni organy.
Déje se tak na zakladg jejich vlastni iniciativy®, nebo piimo na zakladé pozadavku Komise,
popfiipadé nepiimo z podnétu Elenského statu. Potfeba revize miize vychazet ze zmén plsob-
nosti smérnice (napi. rozsifeni ptisobnosti smérnice na jiné vyrobky nebo zména zékladnich
pozadavkl), ze skutecnosti, Ze Komise nebo ¢lensky stat piezkouméva obsah harmonizované
normy s tim, Ze by jiz nemohla poskytovat ptfedpoklad shody se zadkladnimi pozadavky, nebo
z diivodu technického pokroku.

Revize harmonizované normy musi byt zaloZena na mandatu, ktery zaruci dals$i moz-
nost poskytovani predpokladu shody. Pokud z ptivodniho mandatu nevyplyva opak, plati roz-
sah a podminky ptivodniho mandatu také pro revizi harmonizované normy. Neni vyloucena
moznost nového mandatu, zvlasté¢ kdyz se revize vztahuje na nedostatky, pokud jde
o zakladni pozadavky.

) Postupu ovérovani jsou podrobeny pouze nérodni normy, které by mohly poskytovat piedpoklad shody podle
urcitych smérnic jakozto prechodné opatient, nez danou oblast pokryje harmonizovana norma (viz oddil 4.3).

¥) Na zdkladeé svych vnitinich narizeni a pravidel pro postup reviduji evropské normalizacni organizace své
normy — at uz zalozené na mandatu, nebo nikoli — v intervalech nepresahujicich pet let.
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Aby revidovana norma poskytovala ptfedpoklad shody, musi vyhovovat obecnym pod-
minkdm podle nového pfistupu: norma je zaloZzena na mandatu, je predkladdna Komisi pii-
slu$nou evropskou normalizaéni organizaci, odkaz na ni je zvefejnén Komisi v Ufednim vést-
niku a je pfevzata do ndrodni normy.

Podle svych vnitinich piedpist stanovi piislusné evropské normaliza¢ni organizace da-
tum zvefejnéni revidované harmonizované normy na narodni Urovni a datum zruSeni staré
normy. Doba mezi t€émito dvéma daty je obvykle pfechodnym obdobim. Béhem ptechodného
obdobi poskytuji piedpoklad shody obé harmonizované normy za piedpokladu, Ze jsou pod-
minky pro tento predpoklad splnény. Po tomto piechodném obdobi poskytuje piedpoklad
shody pouze revidovana harmonizovand norma.

Komise muze z ditvodu bezpecnosti a jinych diivodl usoudit, Ze je tieba zrusit predpo-
klad shody u staré verze harmonizované normy pied datem jejiho zruseni, které je stanoveno
prislusnou evropskou normaliza¢ni organizaci. V takovém piipadé¢ Komise stanovi diivéjsi
datum, po kterém jiz norma nebude poskytovat pfedpoklad shody, a zvetfejni tuto informaci
v Ufednim véstniku. Umozni-li to okolnosti, Komise pied rozhodnutim o zkraceni obdobi,
kdy norma poskytuje ptedpoklad shody, provede konzultace s ¢lenskymi staty.

Odkaz na revidovanou harmonizovanou normu, odkaz na starou harmonizovanou nor-
mu a datum, kdy vyprsi ptedpoklad shody staré normy, jsou zvefejnény soucasn¢ v Urednim
véstniku.
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